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aj kaze Niech ta Gwiazdka
, Betlejemska,
wedtug ojcoéw ktéra wschodzi tuz po

naszych wiary, zmroku,

chcemy ztozy¢ Wam da Wam szczescie |
zyczenia pomysinosé
zdniem Bozego w nadchodzgcym
Narodzenia. Nowy Roku.

Niech Wigilijny wiecz6r i Swieta Bozego Narodzenia upfyng Wam w
Szczesciu | radosci przy staropolskich koledach i zapachu swierkowej

gatgzki. B .
Nadzieja nanowe otwarcie -
wizyta Dimitrija Miedwiediewa w Polsce

Prezydent Dmitrij Miedwiediew jako 3 prezydent w historii Rosji, przebywafw dniach 6-7 grudnia 2010r. z oficjalng
wizytg w Polsce. Byfato pierwsza takawizyta od o$miu lat: Nareszcie w stosunkach polsko-rosyjskich jest normalnie.
Spotkanie gfow parnstwa Polski i Rosji miafo niewatpliwie charakter symboliczny.

Rosja to dla Polski trudny sasiad, . A y ® 1
jest wiele nierozwigzanych probleméw,
wiele pytan o przysztosé. Polacy majg
(uzasadnione historycznie) prze-
Swiadczenie, ze na stosunkach i inte-
resach z Rosjanami zawsze cos traca.
Aktualna statystyka gospodarcza
pokazuje jednak, ze Polska gospodarka
na przekor przeciwnosciom przetamuje
rosyjskie bariery protekcjonistyczne.
Lata 2000—2010 to dziesieciokrotny
wzrost polskiego eksportu do Rosji, ale
RP ma dalej znaczny deficyt handlowy
z Rosjg, bo sprowadza stamtad rope i
gaz. Polacy majg poczucie niewykorzy-
stanych dla siebie mozliwosci ogrom-
nego rosyjskiego rynku. Wsrod zasz-
tosci historycznych najwazniejsza jest
zbrodnia w Katyniu. Rosja przemawia
tutajwieloma sprzecznymi gtosami. W
sprawie katynskiej Polacy oczekujg od :
Rosji nie uroczystych stow, ale konk- ~ wow, rehabilitacji'pomordowanych i  zapewne dopiero w dalszym procesie
retnego dziatania, w tym odtajnienia = uznania zbrodni katynskiej za zbrodnie  dekomunizacji sSwiadomosci obywateli
rosyjskiego $ledztwa, otwarcia archi-  wojenng i przeciw ludzkosci. Nastgpi to = Rosji. > str. 4
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W dniu 14 listopada br. w
Sali kominkowej Konsulatu
Generalnego RP w Kaliningra-
dzie odbyly sie Eliminacje
Centralne XIX Konkursu Recyta-
torskiego ,Kresy'. Zaszczytu za-
prezentowania przed publicznos-
cig zgromadzong w konsulacie
wybranych dwdch utworéw poe-
tyckich lub fragmentéw prozy pol-
skich autoréw, dostgpity osoby
ktére zwyciezyty w eliminacjach

przeprowadzonych w $rodowis-
kach polonijnych Kaliningradu,
Czerniachowska, Gusiewa, Ozier-
ska i Baltyjska. Wytoniono w nich
22 finalistow, ktérych zgodnie z
regulaminem konkursu podzie-
lono na trzy kategorie wiekowe.

Ku uciesze publicznosci, naj-
liczniejszg grupe stanowili recyta-
torzy w kategorii ,dzieci do lat 12”.

W Jury konkursu zasiedli
przedstawiciele konsulatu oraz
lektor jezyka polskiego na wy-
dziale filologii polskiej Uniwersy-
tetu im. I. Kanta, pani Alicja Bo-
chenska. Widownie stanowili
przedstawiciele wszystkich poko-

len Polonii kaliningradzkiej, nie
zabrakto oczywiscie Rosjan —
sympatykow jezyka i kultury pol-
skiej w osobach studentek i kadry
naukowej Uniwersytetu im. I.
Kanta.

Przed zmaganiami poetycki-
mi, konsul ds. Polonii odwotat sie
do niedawno obchodzonego
Swieta Niepodlegtosci. Przedsta-
wit zebranym syntetyczng lekcje
polskiej historii, w ktorej podkres-

lit, iz tragizmowi naszych dziejéw
ostatnich 200 lat zawsze towarzy-
szyly chwalebne wydarzenia.
Przypomniat zrywy niepodlegtos-
ciowe okresu zaboréw, polskie
sierpnie 1920, 194411980 ., bo-
haterskg walke Polakéw z oku-
pantem hitlerowskim i dominacjg
sowiecka.

XIX Kaliningradzkie Elimina-
cje Centralne Konkursu Kresy
zadedykowano niedawno zmartej
lektorce jezyka polskiego, pani
Katarzynie Zysk, ktora dla wielu
ze zgromadzonych os6b byta
pierwszym nauczycielem jezyka
polskiego i przez lata swojej pra-

cy w Kaliningradzie przygotowy-
wata mtodziez do konkursu.

Pierwszg grupa recytatoréw
byty dzieci do lat 12. Jak co roku,
przedstawity one widzom wiecz-
nie popularne w srodowisku naj-
miodszych wiersze Tuwima,
Brzechwy, Konopnickiej i Betzy.
Ze szczegOllnym entuzjazmem
oklaskiwano szescioletnich
uczestnikéw konkursu.

W repertuarze starszych re-
cytatorow dominowaly wiersze
Adama Mickiewicza, Cypriana K.
Norwida, Zbigniewa Herberta,
Konstantego lldefonsa Galfczyn-
skiego, ks. Jana Twardowskiego.

Jury konkursu miato nie lada
problem z wytonieniem finalistow.
Po ogtoszeniu wynikéw, wszyst-
kim uczestnikom eliminacji wre-
czono nagrody i okolicznosciowe
dyplomy, ktérych fundatorem byt
Konsulat. Laureatami zmagan
poetyckich zostali Franz tuka-
szewicz, uczen Xl klasy szkoty

Sredniej z miejscowosci Dotgoru-
kowo, oraz Julia Tichonowa,
studentka Uniwersytetu im. |.
Kanta w Kaliningradzie. Trzecie
miejsce ex aequo zajety recyta-
torki reprezentujgce Dom Polski
im. F. Chopina w Czerniachow-
sku. Laureaci oprécz nagrod
ksigzkowych otrzymali prawo
reprezentowania srodowiska
polonijnego Obwodu kalinin-
gradzkiego na XIX Biatostockich
Spotkaniach Laureatéw ,Kresy
2010” w dniach 6-12.12. br.
Dariusz Kozfowski
foto K. Kuroczkinej

Na zdjeciach:

1 Na sali rodzice i dzieci, uczestnicy
konkursu

2 Konsul Alina Kalinowska z dzieémi: Jana
Misiuwianiec, Karolina Kuroczkina, Nastja
Murygina,Dana Misiuwianiec

3 Affa Kuczynska, Karolina Kuroczkina,
konsul Dariusz Kozfowski

Otrzymalismy rowniez artykuf na temat Kres6éw od pani Iriny Safronowej z Czerniachowska, ktéra wziefa udziafw
konkursiei opisafajego przebieg.

14 listopada w
corocznym konkur-
Bl sie recytatorskim dla
Polakow w Rosji
LKresy”, ktéry odbyt
sie w 5|ed2|b|e Konsulatu Gene-
ralnego RP w Kaliningradzie, bra-
to udziat 22 uczestnikéw. Zebrali
sie tutaj z obwodu kaliningradz-
kiego zainteresowani polskg poe-
Zja, ktora przybliza do nas piekny
jezyk ojczysty i jest jednym z
sktadnikéw kultury narodowe;.
Olesia Dubienska z Czernia-
chowska, ktéra w zesztym roku
zajeta 1 miejsce (ex aequo z Wita-
dg Koztowska) i wystepowata w
Biatymstoku, w tym roku przygo-
towata 11 uczestnikdw, ktérzy za-
jeli dwa drugie i cztery trzecie
miejsca. Przybyli tez uczestnicy
konkursu z Ozierska, Battyjska,

Kaliningradu i osady Dotgoruko-
wo, rodzice mtodszych recytato-
réw i inni cztonkowie miejscowej
Polonii. Wiek przybytych bardzo
sie réznit, najmiodsza uczestnicz-
ka miata 6 lat, a najstarsza 60.
Role prowadzacego wzieta na
siebie Atta Kuczynska, a jury
sktadato sie z nastepujgcych
0s6b: konsul Dariusz Koztowski,

konsul Alina Kalinowska i Alicja
Bochenska, lektor RUP im Kanta.
Na poczatku gtos zabrat konsul
D. Koztowski, powitat uczestni-
kéw i ogtosit, ze ,Kresy 2010”
beda poswiecone pamieci nau-
czycielki Katarzyny Zysk, ktora
zawsze przygotowywata polonij-
ne dzieci do konkurséw i wyste-
poéw, bardzo lubita dzieci i byta Iu-

biana przez wszystkich cztonkéw
Polonii. Podczas przerwy, poki
jury miato nietatwe zadanie wy-
boru najlepszych recytatoréw,
uczestnicy zadowoleni i usmiech-
nieci mogli zobaczy¢ znajomych,
podzieli¢ sie wiadomosciami i
wrazeniami. Wszyscy uczestnicy
otrzymali dyplomy i nagrody:
piyty, ksigzki, otowki. W kategorii
dorostych 1 miejsce oraz podréz
do Biategostoku otrzymat Fran-
ciszek tukaszewicz, ktory wybrat
dtugi wiersz, dobrze sie przygo-
towat i Swietnie go wyrecytowat.
Uczestnicy konkursu doszli do
whniosku, ze warto dzieli¢ sie tym,
co sprawia nam rados¢ i czas ten
uptynagt pod znakiem dobrej
zabawy i nauki.
Irina Safronowa
foto autora
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Na zawsze w naszych sercach...

Odejscie bliskiej osoby, szczegdlnie
miodej, peinej energii i kochajacej zycie,
zawsze jest czyms takim, z czym nie
chcemy sie pogodzi¢, w co po prostu nie
mozemy uwierzy¢. Powstaje dreczace
pytanie ,dlaczego?”, na ktére nigdy nie
znajdziemy odpowiedzi. A potem
pozostajg tylko zdjecia, rzeczy,
wspomnienia...

Pierwsze spotkanie Pani Katarzyny
Zysk z nami, Jej przysztymi studentami,
odbyto sie w dosé
ciekawy sposoéb.
Pod koniec wrzesnia
2006 roku nasza
zadowolona i petna
nowych wrazen
grupa wracata z
praktyk jezykowych,
ktore odbyty sie w
Olsztynie. Wsrod
® pasazerO6w autobusu
byto kilku Polakéw,
na ktérych na
poczatku nie
zwrécilismy uwagi.
Na granicy
wypetniajac karte migracyjna, jedna
osoba poprosita nas o pomoc w
przettumaczeniu na jezyk polski ankiety,
ktéra oczywiscie byta w jezyku rosyjskim —
widocznie zaktada sie, ze kazdy
odwiedzajgcy Rosje obcokrajowiec
powinien go zna¢. Tg 0sobg byta wtasnie
Pani Magister Katarzyna Zysk, jadgca do
Kaliningradu do pracy jako lektor jezyka
polskiego na RUP im. Kanta. Kiedy
ustyszata, ze méwimy po polsku, zapytata,
skad go znamy. Powiedzielismy, ze

Torun, Stare Miasto, praktyki
Jjezykowe, wrzesien 2008 r.

Torun, Muzeum Etnograficzne, wrzesien 2008 .

Spieszmy sie

Spieszmy sie kochad ludzi tak szybko
odchodzg

zostang po nich buty i telefon gfuchy
tylko co niewazne jak krowa sie wlecze
najwazniejsze tak predkie ze nagle sie
staje

potem cisza normalna wiec cafkiem
nieznosna

jak czystos$¢ urodzona najprosciej z
rozpaczy

kiedy myslimy o kim$ zostajgc bez niego

5 T X i?f} —:_‘)\u s
ﬁ 1O i e =

W ASTIN

& ——— Katarzyna Zysk, maj 2009 r.
studiujemy polonistyke w Kaliningradzie i
wracamy z praktyk. Po chwili
zastanowienia sie padt wyrazny rozkaz:
W takim razie prosze natychmiast
przettumaczy¢ mi ankiete, a jak nie, to
postawie wszystkim dwéje!” Juz wtedy
zrozumielismy, ze tatwo nie bedzie...
Jednak tez i to, ze bedzie ciekawie. | tak
wiasnie byto...

Na trzecim roku nie mielismy zaje¢ z
Panig Magister, wiec nastepne moje
spotkanie z Nig odbyto sie w... tramwaju.
Wtedy to dopiero miatam okazje poznaé
te osobe blizej. Na moje pytanie o
wrazenia z pobytu w Rosji, Ona
odpowiedziata, ze ogolnie nie jest Zle i ze
spodziewata sie czego$ gorszego. Jednak
nigdy nie przyzwaczai sie do
kaliningradzkich tramwajow! Przeciez w
innych krajach to najszybszy srodek
komunikacji miejskiej, a tu mozna robi¢
wycieczki, podrézujgc nim po miescie,
gdyz jedzie tak wolno, ze czlowiek zdazy
obejrzy¢ wszystko i jeszcze wystuchac
przewodnika. Drugg rzecza, ktéra zdziwita
Ja, byto to, ze w Biurze Wspotpracy z
Zagranicg RUP im. Kanta zadna osoba
nie mowita po angielsku czy niemiecku —
wytgcznie po rosyjsku. Ponadto trzeba

Nie bgdz pewny ze czas masz bo
pewnos¢ niepewna

zabiera nam wrazliwo$¢ tak jak kazde
szczescie

przychodzi jednoczesnie jak patos i humor
jak dwie namietnosci wcigz sfabsze od
jednej

tak szybko stgd odchodzg jak drozd
milkng w lipcu

jak dzwigk troche niezgrabny lub jak
suchy ukfon

zeby widzie¢ naprawde zamykajg oczy
chociaz wigkszym ryzykiem rodzic sie niz
umrzec¢

byto wypeti¢ umowe o prace w jezyku
rosyjskim. Kazdy, kto znat Panig Magister
osobiscie, przypomni sobie wiele takich
zabawnych sytuacji, na ktére Ona sie
skarzyta. | mimo wszystko spedzita u
nas 3 lata, a potem kilka razy odwiedzita
Kaliningrad.

Na czwartym roku studiéw jezdzilismy
na kolejne praktyki jezykowe, tym razem
do Torunia. Wtedy Pani Magister
towarzyszyta nam, poniewaz byta
opiekunem grupy. A po powrocie przez
caly rok mielismy z Nig zajecia, ale nie
tylko. Ona zawsze pomagata ham we
wszystkim — wiedzielismy, ze mozna w
kazdej chwili przyj$¢ do akademika na
Sommera, uzyska¢ pomoc czy po prostu
porozmawiag...

Zawsze usmiechnieta, tryskajgca
zyciem, pomagajgca wszystkim, majgca
wiele plandw i ciekawych pomystéw —

[ 2
AE] ysk podczas Jej ostatnie:

¥l ;
¥ |

yradzig, sierpien 2010r. %

p \‘ TR — Lx .
wiasnie taka Pani Kasia zostanie w
naszych sercach i naszej pamieci, takg
bedziemy Jg pamietac.

Nikt nie jest w stanie uwierzy¢ w to, ze
juz nigdy nie zobaczymy Jej trzymajacej
kubek z waniliowg kawg w jednej rece i
ochronng pomadka do ust w drugiej, nie
ustyszymy wesotego smiechu,
niezwyklych opowiadan o dalekich
podrézach i przygodach. Czasem fatwiej
jest powiedzie¢ sobie, ze Ona poszia do
Aniotkéw i jest Jej tam dobrze z nimi —
tak, jak méwimy dzieciom, kiedy
odchodzi bliska osoba. Pani Kasia jest
wsréd nas, w naszych sercach i duszach,
poniewaz my pamietamy i kochamy Ja.

Natalia Danifowa

kochamy wcigz za mafo i stale za p6zno

Nie pisz o tym zbyt czesto lecz pisz raz
na zawsze
a bedziesz tak jak delfin fagodny i mocny

Spieszmy sie kochaé ludzi tak szybko
odchodzag

i ci co nie odchodzg nie zawsze powrécg
i nigdy nie wiadomo méwigc o mifosci
czy pierwsza jest ostatnig czy ostatnia
pierwszg

ks. Jan Twardowski
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Polonia Battyjska przyjmowata gosci z Zabrza

Centrum Kultury Stowian-
skiej przy bibliotece im. Bie-
linskiego przy wspotpracy z
organizacjg polonijng, ktorej
przewodniczy Henryk Nosel, 5
listopada przywitata gosci z
Zabrza: Dorote Kosinska,
Czestawa Zelikowskiego,
Jana Softtyska.

[l

znajduje sie tam Muzeum
przemystu weglowego, a stare
kopalnie, jako pomniki kultury
przemystowej, przyciggajg
turystow. Wsrdd innych jest
tam kopalnia o nazwie ,Kro-
lowa Luiza”, imie ktérej powig-
zane jest z historig Prus
Wschodnich.

.~

2 €

Czesfaw Zelichowski, Jana tapszyna, Dorota Kosiriska, Jan Softysek

prezenty zostaty odwzajem-
nione prezentami muzyczny-
mi: Zespdt Piosenki Rosyj-
skiej zaspiewat utwory ludo-
we, rowniez ustyszelismy

-
s ’

1 Polonia Baftyjska naspotkani
) Zabrza

Miasto Zabrze znajduje sie
na potudniu Polski, w woje-
wodztwie slgskim. Historia
miasta nieroztgcznie zwigzana
jest z wydobyciem wegla,

Goscie z Zabrza sg pracow-
nikami Wydziatu Sportu i Roz-Z ¥
woju Turystyki Urzedu Miasta, £ |
jednak rownolegle zajmujg sie &
rowniez pomocg organiza- s
cjom polonijnym. Jan So’rtysekg &
opowiedziat, ze delegacja z
Zabrza przywiozta 100 wspa-
niatych ksigzek w jezyku
polskim m.in. Pismo Swigte,
utwory klasykow literatury
polskiej, réwniez utwory
wspétczesnych autorow — ten
wspaniaty prezent zostat
przekazany dla Centrum Kul-
tury Stowianskiej. Dyrektor
Biblioteki serdecznie podzie-

wspaniale wykonang na for-
tepianie przez Aleksieja Czer-
nowa muzyke Chopina. Spot-
kanie zakonczyt wystep ze-
spotu ,BattPolonii” i wymiana
£ upominkow.

Goscie z Zab-
rza zwiedzili za-
i bytki Battyjska i
© Jantarnego, za-

| konczywszy wizy-
Y te udziatem we
| Mszy Swietej,

Michat.
L. Dowydenko

Ay

Olga Sywuk grana bandurze

kowata za otrzymane ksigzki,

Po wspélfiej modlitwie zks. Michafem

(ze str. 1)

Polski prezydent
Bronistaw Komorowski
powiedziat podczas
wspoélnej konferenciji
prasowej prezydentow
obu panstw, ze wizyta
ta oznacza ,nowy po-
czatek w relacjach pol-
sko-rosyjskich”. Tak
jest w istocie. Prezy-
dent Miedwiediew
przyjechat robi¢ w
Polsce interesy ekono-
miczne i polityczne nie
tylko z RP, ale przede
wszystkim z catg Unig

Europejskg i NATO.
Normalizacja stosun-
kow z Polskg ma byc¢
dla Rosji krokiem ku jej
integracji z UE. Z tego
punktu widzenia wizyta
ta byta sukcesem.
Widag, ze Rosja bie-
rze pod uwage teraz
takze polskie interesy,
tworzony jest dobry kli-
mat i wigczane zielone
Swiatto dla przysziych
kontaktéw i rozméw.
Obie strony zgadzaja
sie, ze droga Rosji do
Europy wiedzie przez
Polske. Opozycja w

Polsce zarzuca obecnej wizycie
prezydenta Rosji, ze nie przy-
niosta zadnych wymiernych
konkretnych rezultatéw. Musimy
jednak pamieta¢, ze Polakom
wczesniej od prezydenta Putina
. trudno byto oczekiwac takich stow
i takich gestow, ktore teraz usty-
szeli i zobaczyli u Miedwiediewa.
Prezydent D. Miedwiediew jest
bardziej proeuropejski niz jego
poprzednik i wydaje sie, ze poj-
muje, ze Europato catos¢ i Rosja
musi do niej dotgczy¢. Polacy we
| wiasnym interesie powinni robic¢
jak najwiecej, zeby Rosje integro-
wac z Europa.

ms foto PAP
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Swietlica muzyczno-literacka
swe podwoje

W Zimowym ogrodzie etnogra-ficzno-
turystycznej strefy ,,Rybna gielda” 23 listopada
odbylo si¢ inauguracyjne zgromadzenie Swiet-
licy muzyczno-literackiej ,,Polska na dtoni”.
Celem nowej inicjatywy kaliningradzkiej Polonii
jest przyblizy¢ sobie obraz Polski — sasiedniego
przeciez kraju, poznajac jej regiony, sztuke
filmowsa i literatur¢ oraz historie.

Role prowadzacej wzieta na siebie pani prezes
Wspdlnoty Kultury Polskiej w Kaliningradzie
Helena Rogaczykowa. Pierwsze spotkanie

-~ Powitanie. Kensul Dariu$z Kozfowski, Kensul

= Generalny MarekGdIkowski,P__aw_el‘Eiodo'row. i Z

.Swietlicy” zaszczycili swojg obecnoscig i
zwrdcili si¢ do zebranych ze stowem powitalnym
Konsul Generalny RP w Kaliningradzie Marek
Gotkowski, konsul do spraw polonii Dariusz
Koztowski oraz generalny dyrektor firmy
»Projektowe finansowanie” Pawet Fiodorow,
wiasciciel kompleksu zabudowan ,,Rybnej
gietdy”, ktdra juz nie po raz pierwszy udostepnia
swoje pomieszczenia dla potrzeb polskiej
diaspory Kaliningradu.

Od pierwszych chwil zgromadzeni na
spotkaniu w ,,Swietlicy” zostali wciagnieci do
interesujacego konkursu. Na przykiad trzeba
byto przypomnie¢ jak najwigcej stdw, zaczy-
najacych sie od liter tworzacych nazwe kraju
,POLSKA”. Oto niektére wersje odpowiedzi:
,P” — Polonez, Papiez, Pomorze, Poznan; ,,0” —
Orzet, Opole, Oscypki; ,,L” — Lublin, Lech
(Walgsa), Lajkonik; ,,S” — Solidarno$¢, Su-
kiennice; ,,K” — Krakow, Kosciuszko, Kopernik;
»A” — Adam (Mickiewicz), Andrzej (Wajda) i
inne ciekawe skojarzenia.

Na tym spotkaniu ustyszelismy bardzo wiele
interesujacych wiadomosci o Polsce. Zgroma-
dzeni rdwniez obejrzeli film o gtéwnych osobli-
wosciach i zabytkach kraju od Baltyku i Jezior
Mazurskich do regio-néw gérskich oraz Slasku
i Matopolski.

Lecz jaka mogta by¢ Swietlica muzyczno-lite-
racka bez tanca. Naturalne zacze¢lo si¢ od polo-
neza.

Na pamiatke pierw-
szego spotkania w ra-
mach Swietlicy muzy-
czno-literackiej ,,Polska
na dloni”, ktore trwato i
ponad godzing, kazdy [EEE
dostat symboliczng wy- &
cieta z jaskrawo-zielo-
nego materiatu dton z
proporczykiem o pol-
skich barwach narodo-

wych. Wszyscy obecni zostali zaproszeni na

nastepne spotkania Swietlicy. Najblizsze

odbedzie si¢ w tym samym miejscu 14 grudnia

2010 r. Tematem bedzie ,,Polskie kino: swiatowe

perly”. Zapowiada si¢ wyswietlenie jednego z
J W L8

.

otwilera

filmow Krzysztofa Kieslowskiego z cyklu ,, Trzy
kolory”.

Dmitrij Osipow
foto autora, tez A.WoZkowa
tHumaczenie z rosyjskiego W.Wasiliew

4 |
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Istnieje piekna tradycja spotkan dobrych przyjaciotw wigilie Swigt Bozego Narodzenia. Juz nie zliczymy, po raz
ktory 11 grudnia przedstawiciele sSrodowisk polonijnych obwodu kaliningradzkiego gromadzili siew goscinnej
sali czerniachowskiego miejskiego domu kultury.

Przy kazdym kolejnym spot-
kaniu cieszymy sie razem, ze
jeszcze wjednej lub kilku miej-
scowosciach naszego regionu
zapala sie ognisko stowarzy-
szenia polonijnego. Takze i
tym razem dotgczyli do nas

cztonkowie Wspolnoty Pol-
skiej z miasteczka Zna-
miensk. Owe zgromadzenie
zostalo zorganizowane przy
wspotudziale Konsulatu Ge-
neralnego RP w Kalinin-
gradzie i Niekomercyjnego
Partnerstwa «Dom Polski im.
F. Chopina», i niewatpliwie
przyczyni sie do jeszcze
wiekszej integracji Polonii
kaliningradzkie;.

Otwarcie wystawy Marka Ostrowskiego

sokosci lotu orta». Widoki
stolicy Polski zrobione przy
pomocy fotografowania lot-
niczego ukazujg niespo-
dziewanie zupetnie inng
perspektywe geometrii ulic,
tras komunikacyjnych, wi-

dzimy nurt Wisty, z takiej

Mansarlinskiej (fortepian).
Wspaniate gtosy, mistrzostwo
wykonawcze byly docenione

Cztonkowie Polonii Kaliningradu ogladajg wystawe

W westybulu domu kultury &z

zostata ulokowana wystawa
fotograficzna Marka Ostrow-
skiego «Warszawa z wy-

wysokosci uwidoczniane sg
zmiany uktadu geologicznego
ziemi. Wystawe osobiscie
przedstawiat obecnym Konsul
Generalny RP w Kalinin-
gradzie Marek Gotkowski.
Zas w sali domu kultury
czekal na zgromadzonych
interesujgcy program koncer-
towy. Czotowi solisci Opery
Slagskiej z Bytomia Leokadia
Duzy (sopran) i Feliks Widera
(tenor) wykonali arie z popu-
larnych oper i operetek przy
akompaniamencie Haliny

iy

T

przez zebranych gtosnym

aplauzem. Nastepnie koledy

polskie zaspiewat chor Teatru
muzycznego z ul. Bassejnej
(Kaliningrad). Opracowano je
na podobienstwo klasycznych
utworéw chéralnych. Nato-
miast zupeinie swojsko, ot-
warcie brzmiaty piesni bozo-
narodzeniowe w wykonaniu
solistéw Opery Slgskiej.

Po zakonczeniu czesci kon-
certowej wszyscy przeniesli
sie do pobliskiego lokalu,
gdzie byt juz przygotowany stét
wigilijny.

Licznie zgromadzeni przy

8 wigilijnym stole cztonkowie

polskiej diaspory naszego
obwodu najpierw wystuchali
pozdrowienia swigteczne

Podczas wystawy: M. Gofkowski i A. Naumow.
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Solisci Opery Slaskiej

duchownego miejscowej pa-
rafii prawostawnej, ktéry stu-
sznie zaznaczyt, ze wartosci
chrzescijanskie sg jednakowe
u chrzescijan réznych wyznan.
Réwniez swigteczne zy-
czenia polonii regionu kali-
ningradzkiego ztozyli Konsul
Generalny RP w Kalinin-
gradzie Marek Gotkowski oraz
gtowa administracji miasta
Czerniachowska Andriej Nau-
mow. Ojciec Dariusz z parafii
$w. Brunona przeczytat od-
powiedni fragment Pisma
Swietego, opowiadajgcy o Na-
rodzeniu Chrystusa i poswiecit
optatki, symbole chleba. Po
czym odbyt sie obrzed dzie-
lenia sie optatkiem i sktadania
nawzajem serdecznych zy-
czen bozona-rodzeniowych.
Okres swigt Bozego Na-
rodzenia to czas prezentow: w
podniostej atmosferze spot-
kania wigilijnego kilka oséb z
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grona polonijnego Ozierska i
Czerniachowska, z rgk pana
konsula Dariusza Koztow-
skiego dostali Karty Polaka.
Dalej kto$ zaintonowat
kolede «Bdg sie rodzi», ktérg

podchwycita cata sala. Po
czym juz brzmiaty koledy
najbardziej ulubione «Lulajze
Jezuniu», «Cicha noc», «Gdy
sie Chrystus rodzi», «Wsrdd
nocnej ciszy». Wtedy od-
czuwato sie, ze ludzie sag

stesknieni

piesni, ze
nie ma piesni lepszych od
polskich koled.
W. Wasiliew
foto autora, tez D. Osipowa

Ks. Jozef, proboszcz cerkwi Michafa Archaniofa,

zwraca sie do-obecnych

e
e ;

Polonusi obwodu kaliningradzkiego przy choince
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W roku 2010, 4
grudnia mija 100 lat
od urodzenia ksiedza
Stanistawa Ryzko, ktéry stuzyt
Bogu w Kosciele sw. Piotra i Pawa
w Lahiszynie pod Pinskiem w woje-
wodztwie brzeskim przez 28 lat. W
tym roku mija réwniez 100 lat od
momentu kiedy do tego kosciota
przyjechat pierwszy ksiadz. Kosciot
przez 100 lat przyjat 58 kaptanow,
wiele siéstr zakonnych, mnéstwo
ludzi z kardynatem na czele. Szko-
da, ze tego dnia nie dozyt ks. Sta-
nistaw, ktory nawet nie mégt o tym
dniu marzy¢, a moze odwrotnie:
wiedziat i wierzyl, ze nadejdzie taki
dzien, i dlatego nie zechciat porzu-
Ci¢ tej swiatyni.

Stanistaw Ryzko urodzit si¢ w
1910 r. we wsi Brzoze w powiecie
Minsk Mazowiecki, w rodzinie rol-
niczej jako najstarszy z osmiorga ro-
dzenstwa. W 1920 r. rozpoczat nau-
ke w gimnazjum im. Romualda Tra-
ugutta w Brzesciu nad Bugiem. W
roku 1928 wstapit do Seminarium
Duchownego w Pinsku. Po czterech
latach stuzby w 1938 r. zostat skie-
rowany do Pinska, gdzie pemit fun-
kcje prefekta szkot. W tym samym
roku otrzymat nominacje na probo-
szcza parafii kolo Pinska. W 1939r.
zostat kaptanem siéstr urszulanek.
W zwiagzku z atakiem ZSRR na Pol-
ske we wrzesniu 1939 r. siostry
zdecydowaty uda¢ si¢ do centralnej
Polski i ks. Stanistaw wyjechat ra-
zem z nimi. Gdy siostry byty juz
bezpieczne, podjat decyzje o powro-
cie do swojej diecezji. Powrdcit tam,
gdzie byto trudno, do tych, ktérym
byto cigzko. Wojna skofczyta sie.
Ksiadz Ryzko przetrwat cigzkie
czasy, lecz niewiadomo byto co
bedzie dalej? Wielu ludzi jeszcze w
1944 roku wyjechato za Bug do
Polski, a ojciec Stanistaw jednak
podjat decyzje o pozostaniu. Dzig-
kuje ksiedzu Ryzko, ze zechciat
zosta¢, ze potrafit zostac.

W roku 1948 na $w. Piotra i
Pawta z wielkimi kiopotami po raz
ostatni udato mu si¢ odprawi¢ nabo-
zenstwo w tahiszynskim Kosciele.
W kwietniu 1949 r. juz po Wielka-
nocy ksiagdz Stanistaw zostat aresz-
towany i po 4 miesiacach uciazliwe-
go $ledztwa skazany na 25 lat obozu
koncentracyjnego (tagru), 5 lat
pozbawienia praw obywatelskich i
konfiskate mienia. Od roku 1948 do
grudnia 1956 nie byto mszy swictej
w Lahiszynie. Wagon stotypinski,
etap. Krotkotrwate przystanki,
znowu etap. Pig¢ déb w wagonie.
Spato sie siedzac na tawce. Przez
Homel, Orzet, Moskwe, Kujby-
szew, rzeke Wotge, Pawtodar. Ko-
niec listopada, a juz do -40 stopni.

; gier OmSk na Syberii (
Ostatnia stacja — Ekibastuz — Ugol,
istnieje dopiero od 3 miesigcy, bara-
ki dla wiezniéw dopiero si¢ budo-
waty. Konwoje, drut kolczasty,
wieze. Praca, praca, a do 1952 roku
— ani jednej wyplaty. Jak si¢ praco-
wato ponad norme, byfa szansa ot-
rzymania od 100 do 400 graméw
chleba wigcej. Trudno przyzwy-
czai¢ sie, lecz najbardziej martwito
oczekiwanie na wejscia i wyjscia.
Nowy etap — Karaganda, zaspy $nie-
gu na réwni z ptotem, CzurbajNura,
Omsk. Cigzka praca, a do tego skape
jedzenie. Przez caly rok 1952 — tyl-
ko dwie wyptaty: 14 i 5 rubli; pie-
niadze wydat na chleb. Po $mierci
Stalina i Berii sytuacja zmienita sie
na lepsze. W roku 1955 zaczeto
mowi¢, ze Polakéw wywioza do
Polski, pojawita si¢ nadzieja powro-
tu, ukazaty si¢ ankiety, w ktorych
byto pytanie dokad chcecie powro6-
ci¢ po odbyciu kary. Wigkszo$¢ na-
pisata, ze chca jechaé do Polski, a
ks. Stanistaw zastanawiat si¢. Z
jednej strony — nadzieja powrotu, z
drugiej — zal, krzywda. Poszedt po-
radzi¢ si¢ drugiego ksigdza. Trzeba
pozosta¢, z dwoch drog trzeba
wybraé tg, ktora jest trudniejsza.
Cigzkie rozwiazanie, wszyscy krew-
ni sa w Polsce, a jezeli wyjechac, to
Koscidt zostanie sierota albo bedzie
zamknigty. ,,Chce zosta¢ w Rosji
Radzieckiej” — odpowiedziat. Zdzi-
wit sie oficer, pokazal ankiete
naczelnikowi. Dali nowg ankiete,
wpisat, ze chce jecha¢ do wojewdd-
ztwa brzeskiego. Po jakims czasie
zaczgto rozpatrywaé sprawy ponow-
nie, skraca¢ terminy kary lub uwal-
nia¢. Wreszcie po 7 latach i 4 mie-
sigcach po raz pierwszy — bez pilnu-
jacego go zotnierza z karabinem!
,Droga do domu jest szybsza.
Omsk, w nocy przekroczylismy gory
Uralskie, na trzecia noc przybylismy
do Moskwy, potem Minsk; w Bara-
nowiczach pierwszy raz ustyszatem
polska moweg. Przybytem do Pinska,
a tam proboszczem byt ksiadz Ka-
zimierz Swiatek. W ciggu dwdoch lat
ks. Kazimierz przeprowadzit remont
Katedry. Absolwent Wyzszego Se-

MOj ksiadz — Stanistaw Ryzko

minarium Duchownego w Pinsku i
gimnazjum w Baranowiczach. Dwa
razy zostal aresztowany: wiosna
1941 iw grudniu 1944 r. Uwolniony
z wigzienia w 1954 r.”

Ks. Ryzko odmoéwit przeniesie-
nia, zgodzit si¢ na inng parafie i
zostat skierowany do Lahiszyna,
gdzie stuzyt Bogu i ludziom do kon-
ca swych dni. W 1957 otrzymat pi-
semne pozwolenie na odprawianie
nabozenstw w kosciele i w ciagu
tego roku ochrzcit 120 osdb, a 36
par brato §lub. W r. 1958 rozpoczat
si¢ remont Kosciota w Lahiszynie.
Zostaty oszklone wszystkie okna,
duzo $cian pomalowano. 13 X w
kosciele zostata odprawiona msza
$w. w dzien pogrzebu Ojca $wigtego
Piusa XII. A rok 1959 - to rok 25-
lecia otrzymania przez ks. Stanistawa
Ryzko w Katedrze pinskiej swigcen
kaptanskich z rak ks. Biskupa Ka-
zimierza Bukraby. Kosciét w Lahi-
szynie byt peten ludzi. W r. 1960 ks.
Ryzko ochrzcit mnie w Lahiszyn-
skim kosciele i jeszcze 72 osoby i
17 par zaslubit. W tym samym roku
ksigdz skonczyt juz 50 lat. Jak
chciatbym ustysze¢ w swoje 50 lat,
ze rozpocznie si¢ beatyfikacja ks.
Ryzko, ze zakonczy sie beatyfikacja
stugi Bozego Jana Pawia Il i rozpo-
cznie si¢ proces zaliczenia ich w po-
czet swietych, jak chce si¢ dozy¢ te-
go czasu i powiedzie¢, ze ja ich wi-
dziatem, ja ich styszatem. Ks. Ryzko
tez cieszyt si¢ z nowiny poczatku
procesu beatyfikacji siostry zakon-
nej Urszuli Led6chowskiej.

Po 10 lat od zwolnienia z radziec-
kiego tagru wr. 1966 ks. Ryzko ot-
rzymat paszport zagraniczny i mogt
odwiedzi¢ swoja Ojczyzne, krew-
nych i bliskich. Dwa tygodnie razem
z mama, odwiedzenie grobu ojca.
Warszawa, Czestochowa, spotkanie
z ks. Kardynatem Stefanem Wy-
szynskim, mnéstwo radosnych spot-
kan i wrazen. Wr. 1969 ks. Stanistaw
leczyt sie¢ w Warszawie na Wawel-
skiej. W nastegpnym roku do $wiaty-
ni doprowadzono $wiatto elektrycz-
ne; azarok i w Lohiszynie w koscie-
le ks. Stanistaw spotkat brata z War-
szawy ks. Zygmunta. W r. 1972 ks.
Ryzko przebywat w Ojczyznie i
goscili u niego ks. Czestaw Jasinski
— proboszcz z Domanowa koto Biel-
ska Podlaskiego, siostry zakonne z
Warszawy, Lublina. W nastepnym
roku zrobiono nowe ogrodzenie do-
kota kosciota. Rok 1984 to rok pigé-
dziesigciolecia kaptanstwa ks. Sta-
nistawa Ryzko. Po 50 lat w ten sam
dzien, kiedy otrzymat swigcenia
kaptanskie, mogt teraz odprawiaé
msze¢ $wigta W tej samej katedrze.
Co czut? Pomalowali dach kosciota,
wyprostowali troche pochylony

ﬁ\% GEOS ZNAD PREGOEY

krzyz na kopule, pomalowali oraz
pobielili wnetrze, odnowili zamalo-
wane jeszcze w r. 1958 obrazy §w.
Stanistawa i $w. Kazimierza. 1 grud-
nia 1984 r. zmart w Lahiszynie,
gdzie zostat pochowany 3 grudnia
w przeddzien swoich urodzin. Mie-
szkatem z nim na jednej ulicy, moz-
na powiedzie¢ bylismy sasiadami.
Takich kaptandw jest jeden na ty-
sigc. Ksiadz Ryzko do konca swych
dni pozostawat Ksigdzem z duzej
litery. Od niego wychodzito ciepto
i $wiatto.

Istnieje $wigto, kiedy powinno si¢
i$¢ i poktoni¢ krzyzowi. Jeden z oca-
latych stat w lesie okoto 4-5 km od
Lahiszyna w kierunku kanatu Ogin-
skiego. Bez wzgledu na pogode w
te $wigto ksiadz szedt poktoni¢ si¢
przy tym krzyzu. Droga zyciowa,
ktora wybrat ks. Stanistaw, byta tak
cigzka nie tylko fizycznie, lecz i
moralnie. Wytrzyma¢, milcze¢, a
jeszcze przy tym dobrodusznie, z
mitoscia usmiechac¢ si¢. Czy to nie
przykiad, czy to nie codzienne stu-
zenie Bogu, czy to nie kazanie?
Dzigkuje ksigdzu za chrzest, za dob-
ro¢, za pierwsza komunig, za mozli-
wo$¢é bycia godnym przezytymi
obok z ksigdzem latami, z btogosta-
wienstwem ksiedza. My bedziemy
pamigta¢ Go do konca swych dni i
obiecujemy przy kazdym odwiedze-
niu swej matej Ojczyzny po6js¢ na
grob ksiedza i utrzymywaé go w
czystosci oraz porzadku.

Chciatbym wspomnieé, ze $w.
Stanistaw zostat kanonizowany
ponad 750 lat temu jako patron Pol-
ski, tak i ks. Stanistaw Ryzko w
ciagu swego zycia stuzyt za wzor
prawdziwego Polaka, dla ktérego
stuzenie Bogu byto na pierwszym
miejscu, a na drugim miejscu — stu-
zenie ludziom, a miedzy pierwszym
a drugim jest odlegtos¢ minimalna,
cieniutka, prawie nie widoczna.

Ja po raz setny jestem dumny, ze
zylem obok, ze widziatem, ze znam
go, ze raz na roku moge poktonié¢
si¢ przy jego grobie.

Wiodzimierz Juszkiewicz
r#umaczenie Kl. Zawrynowicz
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2011 Rokiem Milosza

Katedra Jezykéw Sfowiariskich i Baltyckich Rosyjskiego Uniwersytetu Pasistwowego im. I. Kanta w Kaliningradzie w
ramach przygotowas do zaplanowanych konkurséw na Rok Mifosza zorganizowafa warsztaty translatorskie i recytators-
kie ,,Czym jest poezja, ktora nie ocala...” dla mfodziezy szkolnej i akademickiej zainteresowanej udziafem w konkursach.

Warsztaty translatorskie popro-
wadzit poeta i ttumacz Zbigniew
Dmitroca 4 grudnia na Wydziale Fi-
lologii i Dziennikarstwa RUP ul.
Czernyszewskiego 56. Z kolei pro-
wadzacym Warsztatéw recytator-
skich 5 grudnia przy ul. Hendla 5 byt
aktor Jerzy Lazewski.

Zbigniew Dmitroca to poeta,
bajkopisarz, ttumacz, satyryk i dra-
maturg, stale wspoélpracujacy z
»Zeszytami Literackimi”, ,,0dra”,
Kwartalnikiem Literackim ,,Kresy”

1 A

Podczas warsztatow translators-
kich 4 grudnia Zbigniew Dmitroca
wykazat si¢ jako cztowiek bezpos-
redni, i szczery. Czesto omaszczat
Swojg mowe przystowiami ludowy-
mi.

Wkrétce po swoistej przedmowie
zapoznawczej Zbigniew Dmitroca
zaproponowal nam sprobowaé
przetlumaczy¢ jego wiersz dla dzieci,
zeby$my w praktyce poznali tajemni-
ce sztuki ttumaczenia. Najpierw
nieco zazenowani taka propozycja,
powoli wszyscy zabrali si¢ do roboty.
,,.Zaczynacé tlumaczyé poezje nalezy
od utwordw prostych, wtedy wyrabia
si¢ pewien mechanizm (albo mecha-
nicznos¢ w sposobie tlumaczenia)”—
powiadat nam mistrz poki my wy-
szukiwalismy odpowiednich kreslen

i Programem Il Polskiego Radia. Po-
nadto drukowat m.in. w ,,Przekroju”
»Akcencie”, ,,Czasie Kultury”,
,Europie”, , Frazie”, , Literaturze”,
,Literaturze na Swiecie”, ,,Stro-
nach”, ,,Wiezi”.

Debiutowat w miesieczniku
,,Odra” we wrzesniu 1980 . Publikowat
w almanachach srodowiskowych
Gdzie jabtonie stodkopienne, Mod-
litwa urojen szczgsliwych, Pojmowa-
nie stoncem. Ponownie zaczat dru-
kowac¢ pod koniec lat 80. w ,,Wyb-
rzezu”, ,,Autografie”, ,,Literaturze na
Swiecie”. Tiumaczyt do wydan dwu-
jezycznych Anne Achmatowa (Mos-
kwa — Warszawa 1989) i Mikotaja
Gumilowa (Moskwa — Warszawa
1990). Ttumacz wierszy Achmato-
wej, Bloka, Brodskiego, Chodasie-
wicza, Cwietajewej, Gumilowa,
Jesienina, Kuzmina, Lermontowa,
Mandelsztama, Pasternaka, Venclo-

i wyrazow
tworzac zespoto-
WO rosyjska wer-
sje wiersza 0 zu-
rawiu w obec-
nosci autora.
Roéwniez i
mistrz bez pos-
piechu odstaniat
przed nami pod-
stawy rzemiosta
ttumacza. Oto
niektére z nich
wprost od Zbig-
niewa Dmitrocy: ,,Zadaniem tluma-
cza jest przede wszystkim zachowaé
stylistyke utworu. Czasem tlumacz
musi uwspotczesnia¢ leksyke robiac
przektad autoréw z dawnych epok.
Ttumacz powinien mie¢ w swoim

vy, Wysockiego i innych.

Jego wiersze byly ttumaczone na
jezyki: katalonski, niemiecki, ro-
syjski, ukrainski i wegierski. We
wrzesniu mineta 30 rocznica jego
pracy literackie;j.

Jerzy Lazewski jest absolwentem

warsztacie rozne poklady stownictwa
dla tych samych okreslen. Nalezy nie
obawia¢ si¢ wprowadzania stownic-
twa nieobecnego w ttlumaczonym
utworze” — to niektore arkana sztuki
przektadu, ktore nam przekazat. Ze-

Wydziatu Aktorskiego Akademii
Teatralnej w Warszawie. Pracuje za-
rowno w teatrze jak i przed kamera.
Prowadzit zajecia z dykcji w war-
szawskiej Akademii Teatralnej,
wyktadat kulture mdéwienia w Po-
dyplomowym Studium Logopedycz-
nym na Uniwersytecie kardynata St.
Wyszynskiego. Prowadzi autorskie
warsztaty poswigcone moéwieniu, in-
terpretacji tekstu i sztuki aktorskiej.
Pracowat przy realizacji musicali:
Metro, Miss Sajgon, Piotrus Pan,
Romeo i Julia.

Prowadzit rozdanie nagréd dla
najwiekszych darczyncdw na rzecz
Fundacji SOS Wioski Dzieciece.
Prowadzit ponadto aukcje obrazéw
i rzezb na rzecz doméw dziecka,
koncert galowy Fundacji Cata Polska
Czyta Dzieciom, koncerty laureatow
konkurséw recytatorskich i piosenki
aktorskie;j.

UCZYMY SIE ,,ODPOWIEDNIE DAC RZECZY SEOWO”

by zajmowac¢ si¢ tlumaczeniem pot-
rzebny jest rowniez trening umy-
stowy.

Niewatpliwe takie spotkanie na
Zywo z poeta, ktdrego utwory przy-
padto juz pozna¢ wczesniej, byto
bardzo ciekawe i pozyteczne.

W. Wasiliew

foto autora

AniaOgiriska |
recytuje wiersz |
0 zurawiu

ZMAGANIA RECYTATORSKIE NAUNIWERSYTECIE

Zachwyceni pracg £azewskiego, poznawalismy gfdwne zasady recytatorskie. Uczylismy si¢ mysleé obrazami. Przezwycigzajgc stres

recytowalismy wybrane wiersze.

5 grudnia 2010 r. o godz. 11 od-
byly sie warsztaty recytatorskie
zorganizowane przez Katedre Jezy-
kéw Stowianskich i Battyckich RUP
im. Kanta — dr Laryse Kotobkowa,
mgr Natalie Palamarczuk i mgr
Alicje Bochenska.

Trzeba doda¢, ze warsztaty mogly
si¢ odby¢ dzigki grantowi, ktdry Ka-
tedrze przekazata Ambasada Rzeczy-
pospolitej Polskiej w Moskwie. Ce-
lem zaje¢ byto przygotowanie mto-
dziezy rosyjskiej do Roku Czestawa

Mitosza - wybitnego polskiego poety
i noblisty. Warsztaty recytatorskie
poprowadzit znany aktor, wyktadow-
ca, dramaturg, autor ksiazek poswie-
conych kulturze stowa — Jerzy
Lazewski. Prowadzacy pokazat, jak
cztowiek musi si¢ przygotowac¢ do
dobrej recytacji. Warto tu przytoczyé
kilka regut.

Najpierw nalezy dosc¢ si¢ dobrze
rozgrza¢, czu¢ si¢ swobodnie. Potem
trzeba zrobi¢ kilka ¢wiczen aparatu
artykulacyjnego, aby méwic¢ doktad-

nie i wyraznie, by nie recytowac jak-
by si¢ miato tak zwanej kluski w ge-
bie. Poza tym trzeba wybra¢ wiersz,
ktory chcemy zaprezentowac. Wy-
brany utwor powinien by¢ odpowie-
dni do naszego wieku, sumienia,
swiatopogladu i oczywiscie pici.
Bardzo wazne jest rozumienie i ana-
liza tego, co recytujemy, i myslenie
obrazami. To sg gtéwne zasady recy-
tatorskie, ktére z humorem nam po-
kazat Lazewski.

W drugiej czgsci zaje¢ kazdy

uczestnik warsztatéw recytowat swoj
wybrany wiersz. To nie byto fatwo...
Oczywiscie wszyscy sie bali i byli
troche zestresowani, ale jednak
dobrze sie¢ udato! Uczestnicy byli za-
chwyceni praca Lazewskiego i
bardzo zadowoleni z warsztatow.
Burzliwymi oklaskami dzigkowali
mu i zapraszali ponownie do Kali-
ningradu. Jerzy L.azewski odpowie-
dziat, ze przyjedzie w nastgpnym
roku ze swoim teatrem.
Regina Wofczkowa
studentka Il roku polonistyki
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Matka Anny German Irma
Berner z domu Irma Martens
(zm. 30 stycznia 2007 r.) byla
potomkinig holenderskich
mennonitéw, ktérych do Rosji
sprowadzita caryca cesarzowa
Katarzyna Il. Mieszkali oni w

Wi ielikokniazeskoje na Kubaniu.

Tam wiasnie urodzita sie Irma
(matka Anny German),
najstarsza sposrod trojki
rodzenstwa Martenséw. Irma
ukonczyta studia w Odessie. W
tym czasie jej matka nie mogac
utrzymac niewielkiego
gospodarstwa, wyjechata do
Fergany (miasteczko na
wschodzie Uzbekistanu), gdzie
odbywat stuzbe wojskows jej
syn Wilmar. Irma zrezygnowata
z pracy i przyjechata do niej. W
matej szkole powszechnej
uczyta dzieci robotnikow
zatrudnionych na pobliskich
polach naftowych. W Ferganie
poznata Eugeniusza Germana,
przysztego ojca Anny.
Eugeniusz German byt
urodzony w todzi, z
pochodzenia Niemiec. Kiedy
przyszli rodzice Anny
dowiedzieli sie, ze Eugeniusz
jest poszukiwany przez NKWD
(jako wrdg ustroju), szybko
zdecydowali sie na wyjazd do
Urgenczu. Wtasnie tam

14 kwietnia 1936 roku przyszta

e

e

Anna German, od 1972 r. Anna German-Tucholska (ur. 14 lutego 1936 r. w Urgenczu w Uzbekistanie, zm. 25 sierpnia 1982 w Warszawie)
— polska piosenkarka i kompozytorka, aktorka, z wyksztafcenia geolog. Spiewafa w siedmiu jezykach. Wystepowafa w USA, Kanadzie, Wielkiej
Brytanii, Australii, Francji, Portugalii, Wfoszech, na Wegrzech, Mongolii, dawnych NRD, RFN, CSRS, oraz ZSRR.

Laureatka festiwali m.in. w Monte Carlo, Wiesbaden, Bratysfawie, San Remo, Neapolu, Viareggio, Cannes, Ostendzie, Sopocie, Opolu,
Kofobrzegu, Zielonej Gérze. Dwukrotnie uznana za najpopularniejszg polskg piosenkarke wsrod Polonii amerykariskiej (1966, 1969).
Zdobywczyni zfotej ptyty za longplay «Czfowieczy los» (1972 r.).

na $wiat ich coreczka Anna
Wiktoria. Ojciec Anny German
zostat aresztowany i
rozstrzelany w Urgenczu przez
NKWD w 1937 r., pod zarzutem
szpiegostwa, w czasie gdy Irma
byta po raz drugi w cigzy.

NKWD zestato Irme z corkg
je do Kirgistanu. W 1946 r.
matka Anny, jako zona Polaka,
ztozyta dokumenty
repatriacyjne i razem z coérka,
matkg i babka wyjechaty do
Polski. Poczatkowo mieszkaty
w Nowej Rudzie. W 1949 r.
przeprowadzity sie do
Wroctawia i zamieszkaty przy
ulicy Trzebnickiej.

Anna German uczeszczata do
VIII Liceum
Ogolnoksztatcgcego im.
Bolestawa Krzywoustego we
Wroctawiu, ktére ukonczyta w
1955 r. W styczniu 1962 r.
uzyskata tytut magistra geologii
na Uniwersytecie Wroctawskim.
Studia ukonczyta z
wyrdéznieniem.

Jako piosenkarka
debiutowata w 1960 r. we
wroctawskim Kalamburze. W
1963 roku wzieta udziat w Il
Miedzynarodowym Festiwalu
Piosenki w Sopocie, gdzie
zdobyta Il nagrode w dniu
polskim za utwér «Tak mi z tym
Zle». Natomiast w 1964 r.
zdobyta drugg nagrode na

Festiwal Piosenki w Opolu
Spiewajac piosenke «Tanczgce
Eurydyki». Nastepnie zdobyta
dwie nagrody za piosenke pt.
«Tanczace Eurydyki» podczas
Miedzynarodowego Festiwalu
Piosenki w Sopocie w 1964 r.: |
(w dniu polskim) i lll (w dniu
miedzynarodowym).

Podczas Festiwalu Piosenki
w Opolu w 1965 r. zdobwta |
nagrode za piosenke «Zakwitng
rézg». W tym okresie spotkata
przysztego meza — Zbigniewa
Tucholskiego. Zostata takze
zaproszona przez
«Discografica Italiana» do
Witoch. W 1966 r. podpisata

trzyletni kontrakt z wtoskg firma
fonograficzna CDI. W tym
samym roku wystgpita na
scenie paryskiej Olimpii. W
1967 r. jako pierwsza i jedyna w
historii polska artystka
zaspiewata na XVII Festiwalu
San Remo, a takze jako
pierwsza cudzoziemka na XV
Festiwalu Piosenki
Neapolitanskiej.

W 1967 r. wracajac z koncertu
we Wioszech, ulegta
wypadkowi samochodo-wemu
na Autostradzie Stonca.
Powracata do zdrowia przez
trzy lata. Podczas
rekonwalescencji napisata
ksigzke biograficzng pt. «Wr6¢
do Sorrento?», w ktérej
wspominata swoja kariere, oraz
prace artystyczng we
Wioszech.

W1968r.
otrzymata *
Nagrode
Komitetu
ds. Radia
iTV za
wybitne
osiggniecia
w dzie-
dzinie : g
polskiej Ayna Fepmsn
piosenki popularyzowanej w
radiu i telewizji. Na scene
powrdcita w 1970 r. Nagrata
trzecig ptyte po polsku pt.
«Cztowieczy los». W czerwcu
1970 r. pojawita sie znowu na
Festiwalu Piosenki w Opolu.
Zdobyta tam nagrode za
piosenke «Cztowieczy los» oraz
«By¢ Moze». W 1971 r., takze
na festiwalu w Opolu, otrzymata
nagrode publicznosci za
«Cztery Karty». W maju 1971 r.
brata udziat w gali podczas
otwarcia katowickiego Spodka
przy 12 tys. publicznosci.
Réwniez w 1971 r. otrzymata
Nagrode Miasta Warszawy za
wybitne osiggniecia w
dziedzinie upowszechniania
kultury. 23 marca 1972 r.
zawarta zwigzek maizenski ze
Zbigniewem Tucholskim. Oboje
byli cztonkami Kosciota
Adwentystow Dnia Siédmego.
27 listopada 1975 r. urodzit sie
ich syn Zbigniew. Z powodu
macierzynstwa German na rok
zawiesita swojg dziatalnosé
artystyczna.

W 1973 r. na Festiwalu
Piosenki w Opolu otrzymata
wyréznienie za piosenke
«Ballada o niebie i ziemi». W
1978 r. na czes¢ pierwszego
Polaka lecacego w kosmos,
Mirostawa Hermaszewskiego
nagrata utwor pt. «W wielkiej
kosmicznej rodzinie».

Jej ostatnia polska ptyta zostata
zarejestrowana w 1979 r., a
ostatnia w jezyku rosyjskim w
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W 1980 r. za osiggniecia
artystyczne zostata odznaczona
Krzyzem Kawalerskim Orderu
Odrodzenia Polski. Za
popularyzacje polskiej piosenki
w ZSRR otrzymata Honorowa
Odznake TPPR (Towarzystwa
Przyjazni Polsko-Radzieckiej).
W potowie lat 70. wykryto u niej
raka. Jesienig 1980 r. po
powrocie z koncertow w
Australii nastgpit nawrot
choroby zdiagnozowanej jako
rak kosci. Bedac w
zaawansowanym stadium
choroby komponowata psalmy i
piesni poswiecone Bogu.
Wykonywane utwory
zapisywata na domowym
magnetofonie. Po dwdch latach
przegrata walke z ciezka
chorobg umierajgc noca 25
sierpnia 1982 r. w warszawskim
Szpitalu Klinicznym przy ulicy
Szaseréw.

Pogrzeb Anny German odbyt
sie 30 sierpnia 1982 r. Artystka
zostata pochowana na
Cmentarzu Ewangelicko-
Reformowanym w Warszawie
(kw. 3, rzad 4, gréb 9). Na jej
tablicy nagrobnej widnieje napis
z Psalmu 23: «Pan jest
pasterzem moim».

Piosenkarka wydata piyty w
jezyku polskim, rosyjskim i
wioskim.

W 1966 r. zagrata w filmie
Zofii Dybowskiej
Aleksandrowicz pt. «<Marynarka
to meska przygoda», a w 1970
r. w dramacie «Krajobraz po
bitwie», ktérego rezyserem byt
Andrzej Wajda.

Rosyjski adwentystyczny
osrodek radiowo-telewizyjny
«Gtos Nadziei» zrealizowat film
biograficzny o Annie German.

Memoria
¢ Gidwna ulica 130-tysiecznego
miasta Urgencz, w ktGrym
urodzita sie Anna German, nosi
jej imie.

* Tamara Smirnowa z
Leningradu, ktéra odkryta
niewielkg asteroide krgzaca
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wokot Stonca pomiedzy
Marsem a Jowiszem, nazwata
ja imieniem Anny German.
Asteroida jest zarejestrowana
oficjalnie jako 2519
Annagerman.

* W 2001 r. w Zielonej Gorze
zorganizowano Ogo6lnopolski
Konkurs na Interpretacje
Piosenki z Repertuaru Anny
German. W 2002 r. przerodzit
sie on w Festiwal Tanczace
Eurydyki im. Anny German.
Zadaniem imprezy jest
popularyzacja repertuaru Anny
German oraz twérczosci
polskich kompozytorow muzyki
rozrywkowe;j.

Zbigniew Rabinski pisat o
Annie German na famach
czasopisma IKS , Stolica” w
1985 roku:

,0d dawna wiedziafa co jg
czeka. Zdawafa sobie sprawe,
ze jej choroba z kazdym dniem
miesigcem, tygodniem sie
pogfebia. Ci ktérzy jg znali
osobiscie, wiedzieli z jakim
trudem pokonywafa
przeciwnosci losu.

A los nie byt dla niej nigdy
faskawy. Znafem jg przeszio 13
lat, i bardzo czesto
zastanawiafem sie nad tym, ze
wszystkim jej sukcesom
towarzyszyty kfopoty i
nieszczescia. Fafszywy byf sgd
,0 sfodkim zyciu gwiazdy”.Ten
kto widziat Anne w Swiatfach
estrady, telewizji na scenie
ma&gf odniesc¢ takie wrazenie.
Anne German nie omijafy
jednak zyciowe kfopoty, trwogi,
zmartwienia. Moze dlatego
zawsze byfa smutna i méwifa
przyciszonym gfosem, by nie
zwracano nha nig szczegolnej
uwagi. Najchetniej lubifa
Spiewac piosenki

sentymentalne, liryczne, ale nie

wyfgcznie — kochafa tez muzyke
rytmiczng, ekspresyjng i takg w
ostatnim okresie zycia
wykonywafa....”

.Na poczatku grudnia 1981
roku rozmawiafem z nig
telefonicznie. Zatelefonowafem
jak zwykle nocg, aby
poinformowac jg o nowych
nagraniach pfytowych ktére
udafo mi sie dla niej
zorganizowacé¢ w wytworni
plytowej KAW Tonpress.
Bardzo jg ta wiadomos$¢
ucieszyfa i byfa zadowolona, ze
pragne jej pomoc. Wykluczyfa
jednak mozliwo$¢ nagran, nie
czufa sie juz na sifach. Uderzyfa
mnie jej rezygnacja, zaskoczyfa
jej wypowiedz, bo méwifa tak
jakby juz pozegnafa sie ze
sceng i studiem nagran...”

.Byfa uosobieniem
kobiecosci, piekna ale nie tylko
zewnetrznego a przede
wszystkim duchowego. Zawsze
chciafa zy¢ prawdziwym
zyciem. Kiedy urodzifa
upragnionego syna,
zdecydowafa sie ograniczy¢
wystepy i nagrania, aby
osobiscie pielegnowac syna.
Nie chciafa aby kto$ jg w tym
wyreczat.

Lubifa swéj dom, do ktérego
wprowadzifa sie 3 lata przed
Smiercig. Cieszyfa sie, ze
wreszcie bedzie mifa
odpowiednie warunki do pracy,
ze bedzie mogfa duzo wiecej
pracowac, bo dla niej praca
byfa szczesciem. Czesto
powtarzafa: ,$piewanie mnie
nie meczy — meczy sie gdy nie
Spiewam”...”

Zrédfo — Internet

Opracowanie red.

Gr6b Anny German-Tucholskiej na warszawskim
Cmentarzu Ewangelicko-Reformowanym

% PRZEPISY
WIGILIINE

Kruche rogaliki migdatowo
- orzechowe.
Czas przygotowania: 2 godziny
Sktadniki: 250 g miekkiego masta,
100 g cukru pudru, 350 g maki,
szklanka siekanych migdatow, pot
szklanki zmielonych orzechéw
wioskich, cukier waniliowy, olejek
waniliowy, pét tyzeczki soli, cukier
puder do dekoracji. Mozna doda¢ 1
jajo.
Masto utrze¢ z cukrem na puszysta
mase. Stopniowo dodawaé make,
jajko, migdaty oraz orzechy. Nastepnie
cukier waniliowy oraz sél. Gotowe
dobrze wyrobione ciasto podzieli¢ an
porcje | wstawi¢ do loddwki na okoto 1
godzine. Po schtodzeniu ciasto pokroi¢
na placuszki, formowa¢ w wateczek i z
nich uformowac rogalik. Gotowe
rogaliki uktada¢ na blasze wytozonej
pergaminem i piec w temperaturze 200
stopni przez okoto 20 minut. Gorace
rogaliki obtacza¢ w cukrze pudrze.
Zyczymy smacznego!

Placki owsiane ze
sledziami

Czas przygotowania: 30-60 min.
Sktadniki: 25 dag ptatkdw owsianych,
2 szklanki stodkiej Smietanki, najlepiej
kremdwki, 3 filety ledziowe w oleju,
moga tez by¢ solone, wtedy trzeba
wymoczy¢ w mleku, zmieniajac mleko
€0 2 godziny, 2 jajka, sol, pieprz, olej
do smazenia, koperek do dekoracji,
ewentualnie jesli kto$ chce moze by¢
kawior.
Ptatki owsiane wsypujemy do miski ,
zalewamy $mietanka i mieszamy
dokfadnie. Odstawiamy na 2 godz. do
napecznienia. Filety ptuczemy pod
biezaca woda, osuszamy, kroimy w
drobniutkg kosteczke. Do speczniatych
ptatkdw dodajemy pokrojone $ledzie,
dodajemy jajka, przyprawiamy do
smaku sola i pieprzem. Doktadnie
mieszamy. Lyzka nabieramy mate
porcje, formujac na patelni placuszki.
Smazymy na oleju z obu stron na zloty
kolor. Przed podaniem dekorujemy
koperkiem, mozna tez na kazdy placek
potozy¢ odrobine kawioru.
Zyczymy smacznego!
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Godny jubileusz

@% GEOS ZNAD PREGOEY

Skrzypek , Cameraty” Wiktor Gribowski razem z przyjaciéfmi i mifosnikami muzyki kameralnej obchodzif50-lecie.

Tego wieczoru wyjgtkowo
zyczliwa i przyjazna atmosfera
panowata w Sali Koncertowej Fil-
harmonii kaliningradzkiej. 26 lis-
topada tutaj odbywat sie wieczér
poswiecony jubileuszowi — pie¢-
dziesiecioleciu urodzin znanego
w naszym miescie muzyka —
Wiktora Gribowskiego. Znamy
Go jako skrzypka zespotu ,Ca-
merata Sambia”. Wraz ze swojg
zong Swiettang (wiolonczela)
panstwo Gribowscy stanowig
trzon tego tria kameralnego.

Od poczatku istnienia zespotu
(rok zatozenia 1993) Wiktor robi
wilasne aranzacje wykonywanych
przez trio fortepianowe utwordw.
Tworzgc zespot takiego rodzaju
muzycy byli Swiadomi tego, ze
gatunek muzyki kameralnej nie
cieszy sie zbytnig popularnoscig
wsrdd szerokich rzeszy stucha-
czy. Wiec wzieli na swoje barki
nietatwy obowigzek krzewicieli
tego gatunku muzycznego. W tej
sprawie niewatpliwie niemata jest
rola utalentowanego skrzypka
Wiktora Griboskiego. Nie mozna
mowic o jego osobie w oderwaniu
od zespotu, w sktadzie ktérego
Wiktor od 15 lat prowadzi czynng
dziatalnos¢ koncertowa. | juz ma
(wraz z zespotem) godny wielkie-
go szacunku dorobek. Zespo6t
.Camerata Sambia” jest pierw-
szym w Rosji wykonawcg utwo-
réw wspoétczesnych kompozyto-
réw zachodnich: A. Malawskiego,
A. Panufnika, J. Derfla (Polska),
L. Toresena (Norwegia). Zespot
ma w swoim dorobku twdrczym
utwory kompozytoréw przedwo-
jennego Krélewca — E.T.A. Hof-
manna, G. G. G6tza. Pamietamy
udziat naszego tria kameralnego
W urzeczywistnieniu pomystu
cyklu koncertéw ,Historia pols-
kiej muzyki na zywo” (rok 2000).

Przez ostatnich kilka lat Wiktor
Gribowski zajmuje sie dziatalnos-
cig wyktadowczg w Szkole mu-
zycznej im. D. Szostakowicza i
robi to réwniez z powodzeniem.

Sale koncertowg tego wieczo-
ru wypehnili koledzy — muzycy,

wyktadowcy wszystkich uczelni
muzycznych dziatajgcych w Kali-
ningradzie, rodzice z dzieémi —
uczniami szk6t muzycznych,
przyjaciele i dobrzy znajomi.
Szkota muzyczna im. D. Szosta-
kowicza ksztatci swoich uczniéw
nie tylko jako solistéw ale tez w
sktadzie szkolnych zespotéw,
m.in. dziata tutaj mtodziezowa or-
kiestra kameralna, ktérej wystep
ustyszeliSmy pod batutg Wiktora
Griboskiego. Orkiestra wyjezdza
na zmagania tworcze z zespo-
tami swojej grupy wiekowej, i
niezle wykazata swe umiejet-
nosci na ostatnim festiwalu w
Moskwie.

Nastepnie przyszta kolej wy-
stepdéw najmitodszych uczniéw

Wiktora, uczniow 3 klasy szkot
muzycznych im. Czajkowskiego.
Katia Moskalowa wykonata utwér
K. Wezera ,,Chér mysliwych’oraz
.Przasniczke” M. Rubinsteina,
natomiast w wykonaniu Darii
Bojczenko ustyszelismy ,Walc” J.
Brahmsa oraz kompozycje A.
Janszynowa ,Przgsniczka”. Wy-
step tych matych artystéw na sce-
nie filharmonicznej zostat powi-
tany szczerymi oklaskami, a
powodzenie ucznidéw to sukces
nauczyciela. Natomiast wystep
Gleba Ryzowa zostat odebrany
jako debiut dojrzewajagcego po-
waznego skrzypka (rowniez
uczen Wiktora Gribowskiego).
Stuchajac jego uczniéw w tak
mtodym wieku robigcych powaz-
ne postepy, zastanawiamy sie
ilez wysitku trzeba witozy¢ zeby
zosta¢ zawodowym muzykiem,
gdyz dzieci te zaczynajg uczesz-
czac do szkoty muzycznej wczes-
niej niz do ogdlnoksztatcgcej.
Corka panstwa Gribowskich Olga
réwniez wybrata nietatwg droge
zyciowg muzyka. Obecnie stu-
diuje w Konserwatorium im. P.
Czajkowskigo w Moskwie (jest na
trzecim roku). Gdy Olga dotgczy-
ta do tria przy fortepianie, zespét
przybrat rysy tria rodzinnego. W
takim skitadzie ustyszelismy trze-
cig czes¢ utworu kompozytora
Krélewieckiego Hermanna Got-

W. Gribowski dyryguje orkiestrg kameralng dzieciecej szkoty

muzycznej im. D. Szostakowicza

za. Nastepnie partie fortepiano-
wa wykonywatla pierwsza pia-
nistka zespotu Natalia Stadniko-
wa (utwoér ,Pory roku” A. Piaz-
zolli).

Ostatnie kompozycje wieczoru
poswieconego twdérczosci artys-
tycznej Wiktora Gribowskigo
wystuchalismy w wykonaniu
kwartetu smyczkowego: W iktor
Gribowski (skrzypce), Swiettana
Gribowska (wiolonczela), Natalia
Kurjanowicz (skrzypce), Raisa
Manajewa (altowka).

Po zakonczeniu czesci koncer-
towej wieczoru jubilat, peten sit
tworczych, dosy¢ diugo przyjmo-

wat bukiety kwiatow i serdeczne
zyczenia z ust kolegéw i przyja-
ciét. Do tych pozdrowien dotacza
swoje zyczenia rowniez redakcja
,Gtosu znad Pregoly”. Zyczymy
Wiktorowi Gribowskiemu, daw-
nemu przyjacielowi kalinin-
gradzkiej Wspolnoty Polskiej
wielu zdolnych uczniow i
mndstwa nowych sukcesoéw i
pomys$lnosci w dalszej drodze
tworczej muzyki i nauczyciela.

W. Wasiliew

J\jf’ D) PREGOE
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Dofinansowano ze srodkéw Senatu RP dzigki pomocy Fundacji ,,Pomoc Polakom na Wschodzie™.
Anpec penakuuu: 236039, Kanmununrpazn, yi. b. Xmenbuunkoro, 46/8.

o/ lled-penaxrop: Anexcanapa Jlappunosuy, ten. (4012) 64 37 87, +7 962 269 2170
Anpec B Unrtepuere: http:/Aww.glos-znad-pregoly.org
e-mail: glos.znad.pregoly@plusnet.pl
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\ Penakius He BO3BpamacT TEKCThI crareil U OCTaBIISET 3a cO0OM IpaBO UX PEAAKTUPOBAHUS U COKpAIICHUS. d)ororpa(bpm BO3BpAIAarOTCs aBTOPaM IO UX KEJIAHUIO. /
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